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@ In rome di Allah, i Compassionevole, il Misericordioso
@ Lalode [appartiene] ad Allah, Signore dei mondi

@ il Compassionevole, il Misericordioso

© Re del Giorno del Giudizio

@ T noi adoriamo e a Te chiediamo aivto




Chi conosce la verita e
continua a non credere.

Quelli che non
si preoccupano
di cercare la verita

@ Cuidaci sulla retta via
@ 12 via di coloro che hai colmato di grazia




Quando il Profeta Muhammad Q‘é’\gg inizio a diffondere il messaggio dellTslam,

Ll 3 ) g
U'“ bJ ad alcune persone cio non piaceva e cercarono fargli del male. Un vomo di

cll UOM I N I nome Labid Ibn a’Asam uso la magia per farlo ammalare. Allora Allah mando

la sura Al-Naas € la sura AI—Fa!aq affinche il Profeta chiedesse la protezione di
Allah da qualsiasi male. Possiamo Iegger‘e queste sure anche per Proteggerci.

(1) o O oM rifudio nel Signore © conitro il male del sussurratore furtivo,
degli vominj, Re dedli vomini, Dio dedli @ che soffia | male nei cuori degli vomini,
vomini, O e [venda) dai démoni o dagli vomini
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IL PURO MONOTEISMO

Al termpo del Profeta @%ﬂg , le persone adoravano cose diverse. Alcuni adoravano il fuaco
e altri creavano i loro dei con le proprie mani. Facevano divinita di legno, pietre, datteri o
persino oro. A volte adoravano piv di un dio e talvolta volte il loro dio aveva un associato o
un figlio. Quando dueste persone sentirono parlare di Allah, vollero sapere di piv sv di Lui
cosi chiesero al Profeta 55 “qual la famiglia di Allah?”

Allah ha rivelato questa Sura dicendo al Profeta )é’%h}\é come rispondere.

DI CHE COSA
E FATTO ALLAH 7
QUALE La
FAMZIGLT A
OI ALtay ?

(1 WoE Egfi Allah & Urico,
© Alish & [Assoluto.

@ Non ha generato, non ¢ stato denerato
O e nessuno ¢ uguale a Lo

T
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LE FIBRE DI PALMA

1 ProFeta}é%,\t{‘fa aveva uno zio malvagio (Abu Lahab) e una zia malvagia, erano

ricchi e avevano molti £ igl. Sua zia raccoglieva ded|l arbusti spinosi che dettava
sul cammino del Profeta }g‘% .Un giorno il Profeta Q‘@g sali sulla cima di un

colle e disse al popolo coreiscita che Allah lo aveva mandato
per salvarli da una grande punizione. Abu Lahab si alzo, :
scosse la polver‘e dalle mani e grido "Ci hai raccolto per [
c]uesto? Possa tu perirel * Allah rivelo questa sura,

@ Periscano le mani di Abd Lahab e perisca anche ui
@ Le sue ricchezze e i suoi £ igli non dli gioveranno.
@ Sara brociato nel Fuoco ardente,

© assieme a sua moglie, la portatrice dilegna,

© che avra al collo una corda di fibre di palma.
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Quando si manifestarono questi
segni fu unindicazione che la morte
del Profeta g@g si awicinava,
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@ Quando verra [ausilio di Allah e la vittoria,
T @ ¢ vedrai le genti entrare in massa nella religione di Allah,

© Jorifica il tuo Signore lodandolo e chiediCli perdono: in
verita Edli & Colui Che accetta i pentimento.
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) Dissero: adoreremo Allah per un anno se
| / // adori i nostri idoli per un anno. Per c\uesto

/ Allah ha rivelato questa Sura che dice al
\ Profeta )5%; come rispondergli.
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© O D 0 miscredentil To non adoro quel che voi adorate
© < \oi non siete adoratori di quel che io adoro.
© 1o non sono adoratore di qoel che voi avete adorato
© < \oi non siete adoratori di qoel che io adoro:
O = \oi la vostra religione, a me la mia.
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Quando il fidlio del Pro?etafé%g mori, la gente diceva. "Non consideratelo, non ha un £ iglio %%
maschio e verra dimenticato c{uando morira’.
Allah rassicuro il Profeta che sarebbe stato il suo nemico ad essere dimenticato. Allah %‘(%

promette al Profeta un fivme in paradiso chiamato al-Kawthar Odora di muschio, & piv dolce

del miele, piv bianco del latte e le sue rive sono di perla. %’
CRE M

~ 5l alied

Nown CONSIDERARO,
SARA DIMENTIC 40

@ 1n verita ti abbiamo dato al-Kawtar
€@ Esequi[orazione per il tuo Signore e sacrifical
@ 1 verita sara colui che ti odia a non avere seguito.
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L'UTENSILE

Questa Sura descrive le persone che non
credono nel giorno del giudizio, hon adorano Allah
sinceramente e non si sopportano con gentilezza

con la Sva creazione.

B OF, LE MIE UNGHIE
A HANNO BISOGNO OI
ESSERE TAGLIATE

O#H, POI
PREGHEREMO

)
¥

LR,

7

OH, SPERO CHE LA GENTE
MI VEPA ANPARE ALLA
MOSCHEA A PREGARE

.

mEmn Scusa, POSSO
SEABY ‘Js Gl @

\ | PRENDERE IN PRESTITO
> LA TUA PENNAZ

@ Non vedi colui che taccia di menzogna il Giudizio?
(2 J= quello stesso che scaccia forfano,

@ c non esorta a sfamare |l povero.

O Guaia quell che fanno ['orazione

@ e sono incuranti delle loro orazioni

O chesono pieni di ostentazione

@ < rifivtano di dare cio che ¢ utile.
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| COREISCITI

I Coreisciti viaggiavano per commercio in gr‘andi carovane. Durante ['estate verso Shaam (Siria-
Palestina) e durante [inverno nello Yemen. Allah promette che sarebbero tornati sani e salvi alla Mecca.
Allah dice loro di esserGli grati adorandol o, poiché & Lui che li avrebbe sfamati e tenuti al sicuro
durartte i viaggi Queste cose buone sono state date loro grazie alla Casa di Allahdi cui erano il popolo.

Tiaggio verso Al
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O Peril patto dei Coreisciti
o per il loro patto delle carovane invernali ed estive.
© Adorino dunque il Signore di questa Casa,

O colvichelibha preservati dalla fame e ha messi al riparo da [ogni] timore,

15




Un re chiamato Abrahah dovernava lo Yernen Quando due arabi profanareno un tempio
nel suo regno, decise di attaccare la Ka'bah. Preparé un esercito enorme e Potente
e porto persino con sé un grosso elefante per distrudgere la Ka'bah. Tuttavia Allah
ha protetto la Kalbah e inviato uccelii dal mare per attaccare lui e il suo esercito. Ogni
uccello portava tre piccole pietre per ponirli
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@ Non hai visto come ag) il tuo Signore con quell dellelefante?
@ Non fece faliire le loro astuzie?
€ Mando contro di loro stormi di ucceli

© lanciarti su di loro pietre di argilla indurita
@ Li ridusse come pula svuotata
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In questa sura Allah descrive alcuni cattivi
comportamenti che dovremmo evitare.

)Ael‘ F
IL DIFFAMATORE
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© Guaiad ogni diffamatore maldicertte,
O che accumola ricchezze e le corta
@) pensa che la sua ricchezza lo rendera immortale?
@ No sara certamente gettato nella \/oragmne

@ E chimai ti fara comprendere cos'¢ la Voraginer
O (£ Fuoco attizzato di Allah,
@ che consumaii cuori

© Invero [si chiuderal su di loro,
© i estese colonne,
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SO CHE QUESTO E
DAVYVERO DIFFICILE
MA, TN SHAALLAH, LA
RICOMPENSA DI ALLAH
\  ALLAH SARA GRANDE

£ LORA DI DHUHR,
NON DIMENTICARE
. OI PREGARE

74
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O Pl Tempol

O 1nvero [vomo ¢ in perdita,

© eccetto coloro che credono e compiono il bene,
vicendevolmente si raccomandano la verita e
vicendevolmenite si raccomandano la pazienza
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@ 1 rivaleggiare vidistrarra,

@ finché visiterete le tombe.

© Invece nol Ben presto saprete.

© £ ancoranol Ben presto saprete.

© Nol Se solo sapeste con certezza..

@ \‘drete certamerite la Fornace

€ Lo vedrete con locchio della certezza,

0 quindi in quel Giorno, sarete interrogati sulla delizia.
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LA PERCOTENTE
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© La Percoterte = @ coliile cui bilance saranno pesanti
O cosé maila Percotente? @ avra una vita felice;

Ocdi potra farti comprendere cos la Percotente? @ colui che invece avra bilance leggere,
O 1Giorro in cui gli vomini saranno come falene disperse, €@ avra per dimora il Baratro

(5 IS mornitagne come fiocchi dilana cardata, QO Echi potra farti comprendere cos'er
@ E un Fooco arderte.
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LE SCALPITANTI

Allah giora per i cavalli che vengono usati nelle battaglie, che
[uomo Cli & ingrato, che ama la ricchezza pio di ogni altra cosa
e che non pensa alle conseguenze .
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@ Per le scapitanti ansimanti

© che fan sprizzare scintille,

@ che caricano al mattino,

O che fanno volare la polvere,

© che irrompono in mezzo al nemico.
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o Invero [uomo & ingrato verso il suo Signore,

@ invero & ben conscio di cio.

@ Invero ¢ avido per amore delle ricchezzel

€ Non sa che, quando sara messo sottosopra quello che ¢ nelle tombe
@ e resoncto quello che ¢ rei petti

@ illoro Signore, in quel Giorno, sara ben informato sv di loro?
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COSA CE CHE
NON V4P

© Quando la terra sara agitata nel terremoto,
O aterra rigettera i suoi fardelli

© e dira lvomo: Cosa le succede?.

© 1 quel Giorno raccontera le sue storie,

O giacché il tuo Signore dliele avra ispirate.
(6 WY quel Giorno dli vomini usciranno in groppi, aff inché siano mostrate loro le loro opere.
@ Chiavra fatto [anche solo] il peso di un atomo di bene lo vedra

O e chiavra fatto [anche solo] il peso di un atomo di male lo vedra.
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LA PROVA

Al tempo del Profeta Q@_{z [umanita era cosi lontana  p9
dalla quida che se il Sacro Corano (la Proval) non fosse { "

stato rivelato, il mondo non avrebbe mai ricevuto la
guida da nessun‘altra forite.

I LORO CUORI ERANO
CONNESSI SOLO
AP ALLAH

A0 o AL TEE N 1 50 B0 1 s SR 50 A1 alia 1,31 Y 104 5 @

@ 1 miscredenti fra la dente della Scrittura e dli associatori, non cesseranno, £ inché non
diunda loro la Prova Evidente,

@ un Messagdero, da parte di Allah, che legde fogi purissimi

@ corttenenti precetti immutabil

© Coloro cui fu data la Scrittura non si divisero, finché non giunse loro la Prova Evidertte;

@ eppore non ricevettero altro comando che adorare Allah, tributandoGli un culto esclusivo

e sincero , esequire [orazione e versare la decima . Questa ¢ la Religione della verita.
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O 1 verita i miscredenti frala gente della Scrittura e dli associatori, saranno nel fuoco dellTnferno, dove
rimarranno in Perpetuo_Di tutta la creazione essi sono i piv abbietti

@ Quelii che invece credono e compiono il bene sono i migliori di tutta la creazione.

© Pressoilloro Signore, la loro ricompensa saranno i Giardini di Eden, dove scorrono i ruscell;, in cui
rimarranno in perpetuo. Allsh Si compiace di loro e loro si compiacciono di Lui. Ecco [cosa & riservato]
a chi teme il suo Signore,

g
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o Tnvero loabbiamo fatto scendere nella Notte del Destino.

Och potra farti compr‘endere cose la Notte del Destino?

© La Notte del Destino & midliore di mille mesi

O 1 essa discendono dli andeli e lo Spirito, con il permesso del loro Signore, per [fissare] ogni decreto.
Oc pace, fino al levarsi dellalba.
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L"Andelo Gabriele venne dal Profeta b,\;;ﬁa mentre era
nella caverna Hirah e disse "Legdl" 1l Pr‘oFetaQ{:g., rispose
"Non posso leggere”. Questo si ripeté tre volte, fino a
quando [Angelo disse ..

@ Leggil In nome del two Signore che ha creato, @) Colui Che ha insegnato mediante il calamo,
© ha creato [uomo da un'aderenza O che ha insegnato all'vomo qoello che non sapeva
© Leddi che il tuo Signore ¢ il Generosissimo,
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o Invece nol Invero 'vomo si ribella,
o appena ritiene di bastare a se stesso.
© 1n verita il ritorno & verso il tuo Signore.

AN, N0
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Abu Jahl, lo zio del Profeta Q’%‘é , ha cercato di impedirgii di

pregare intorno alla Kaba. Allah o descrive in questi ayah .
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SE MuHamMmMAp
VIENE QUI PER
PREGARE, LO

@ Wi visto colviche proibisce F ERMERO,I o
QO dservod eseguire [orazione? STESSO!
@ Persiche sequa la guida,

@ che comandiil timore [di Allah]?

@ Non pensi piuttosto che rinneghi e volga le spalle?

@ Non sa che, invero, Allah vede?

@ Stain guardia: se non smette, Noi lo afferreremo per il civffo,
@ i civffo mendace peccaminoso.

@ chiami pure il svo clan:

@ Noi chiameremo i guardiani.

@ No ron gli obbedire, ma prosternati e avvicinati.
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IL FICO

Allah giura per questi alberi e Iuoglni significativi per
far risaltare queilo che ci ordina

@ Perilficoe perldlivo, Qﬂﬁ L:J-:"‘;'1 < L’JL:"“}” el 51 @
@ per il Monte Sinai

O cper questa contrada sicural
© 1nvero creammo [uomo rella forma migiore,
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© pindilo riducemmo allinfimo dellabiezione, e
O eccezion fatta per coloro che credono e fanno il bene: avranno ricompensa inesauribile.
(7] Dopo di cio cosa mai ti fara tacciare di menzogna il Givdizio?
© Non e forse Allah il piv Saggio dei givdici?
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L’APERTURA

Questa sura parla del sostegno che Allah
ha dato al Profeta é‘%\g‘; .Le immagini, _
tuttavia, non rappresentano il Profeta {j{%‘/g

IN EFFETTT Ha b /A

© Non ti abbiamo forse aperto il petto [alla fede] ’)S’ >0
@ £ ron ti abbiamo sbarazzato del fardello
O che gravava sulle tue spalle”

@ (Non abbiamo) innalzato la tua fama?
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© 1n verita per ogni difficolta c'¢ una facilita.
0 s per ogni difficolta c'¢ una facilita.

@ Appena ne hai il tempo, mettiti dunque ritto,
O- aspira al tuo Sigricre.
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LA LUCE DEL MATTINO

il Corano fu rivelato al Profeta }@‘g\g
n P‘eriodo in cui Angelo

ele terruppe la rivelazione ‘;A’:u \3! d;\i]\j (7]

ne soffriei politeisti dissero cheil
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@ Per laluce del mattino,
@ per la notte quando si addensa:
il tuo Signore non ti ha abbandonato e non ti disprezza Lo Z10
9 P
e per te |altra vita sara midliore della precedente. ABU TALT8
P J P
O 1t Signore ti dara [in abbondanza) e ne sarai soddisfatto.

o Non ti ha trovato orfano e ti ha dato rifugio? ng

ZL NONNO
ABPELMUTTALTB
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@ Non ti ha trovato smarrito e ti ha dato la guida? SRR éj—’ ) f\-:&;:‘J Ll @
© Non ti ha trovato povero e ti ha arricchito? :

(9] Dunque non opprimere [orfano,

@ ron respindere il mendicante,

0- proclama la grazia del tuo Signore.
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@ Perlanatte duando avvolgelcon le sue tenebre]
(9] per il giorno c:luando risplende.
(3] per Colui Che ha creato il maschio e la femmina.
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QUE
NON C E COMUN:

NESSUN GIORNO
DI GIUDIZIO
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© Inveroivostrisforzi divergono. ED o>
© A chisara stato deneroso e timorato s
O : o attestato la verita della cosa piv bella,

@ raciliteremo il facile; ; Q Q 0 0
©) - chiinvece sara stato avaro e avra creduto di bastare a se stesso & &
© - tacciato di menzogna la cosa piv bella, O

O faciiteremo il difficile. 3

O cuando precipitera [nellabissol, a nulla gi serviranno LlE:U:‘. \_}\ Aadie u_u_ia a5 (1)

i suoi benil




0 ({4 ¢

AR :
A Y B Y@

G55 S8 s O

@ Tn verita spetta a Noila guidal

@ Tn verita a Noi appartendono laltra vita e duesta vita

Q Viho dundue messo in duardia da un fuoco fiammeggiante,
0 re duale brucera solo il malvadio,

@D che avra tacciato di menzogna e avra dirato le spalle;
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@ che da dei svoi beni per purificarsi

@ che a nessuno avra fatto un bene per ottenere ricompensa,
€D ma solo per amore del suo Signore [Altissimo.

€@ Per certo sara soddisfatto.

@ mentre ne sara preservato il timorato, 8
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@ Perilsole e il suo fulgore,

© per la lona quando lo segue,

© per il gorno duando rischiara [la terra)

(4] per la natte cluando la copre,

© peril cielo e Cio che lo ha edificato,

O per la terra e Cio che Iha distesa,

@ per [anima e Cio che [ha formata armoniosamente
0O ispirandole empieta e devozione.

€@ Ha successo invero chila purifica,

@ ¢ perduto chila corrompe.
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1l popolo di Thamud erano dente molto ordogliosa
Allah mands loro il Profeta Salih e una cammella.
1l cammella scaturi da una roccia ed era molto grande. Fu un miracolo
Alla gerite fu ordinato di permettere al cammela di bere [acqua a giorni afterni :
e che non dovevano fargli del male. 4
Invece uccisero il cammella e Allah i puri ‘
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© 1 Thamud, per arroganza, tacciarono di menzogna
(12) quando si alzo il piv miserabiledi loro. ==
(13 3 Messaddero di Allah aveva detto loro: [Questal & la cammella di Allah, [abbia] il suo turno per bere.
© Lo tacciarono di impostura e le tagliarono i garretti i annienté il loro Signore per il loro peccato,
O scnza temere [di cio] alcona conseguenza.
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@ Lo gioro per questa contrada
@ e toseiun abitante di questa contrada,
@ e per chigenera e per chié denerato

@ Crede forse che nessuno possa prevalere su di lui?
O Oice: Ho dilapidato una quaritita di beni

€@ Crede forse che nessuno lo abbia visto?

© Non gli abbiamo dato due occhi

© unalingua e due labbra?

@ Non dli abbiamo indicato le due vie?

@ In verita abbiamo creato [uomo perché combatta.
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AL HAMDULTILLAK,
ALLAATI HA PATO
I TUOT OCCHI, LA
TUA LINGUA E LE
TUE LABBRA
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(11 Segua dunque la via ascendente.

@ £ chitifara comprendere cos'¢ la via ascenderite?
@ E riscattare uno schiavo,

@ o notrire, inun giorno di carestia,

(15 0 parerite orfano

O o povero prostrato [dalla miseria]

0 ed essere tra coloro che credono e vicendevolmerite si invitano alla costanza e vicendevolmente si invitano alla misericordia
@ Costoro sonoi compagni della destra,

@ mentre coloro che non credono nei Nostri segni, sono i compagni della sinistra.
€D 1 Fuoco si chiudera su di loro.
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1 bambini Spesso memorizzano Sura dopo Sura del Corano senza
conoscerne i significati di base.

Anche come genitori, potremmo avere difficolta a spiegargiielo
Con laivto di questo libro, i vostri bambini patranno leddere juz Amma
in arabo e conoscerne immediatamente i significati di base,
con |avsilio di illustrazioni esplicative.

Aivtera i tuoi £ igli a Visvalizzare i semplici signi{‘ icati del versetto. Cio rendera pid
facile la comprensione di tafsir e delle spiedazioni del versetto.

Questo libro chiaro e colorato aiutera anche la memorizzazione del Corano
rendendolo molto piv divertente e piace\/ole per loro.
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